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Цель дисциплины: углубление базовых знаний в области латинского языка, связанное с дополни-
тельным изучением его специфики в текстах латинской патристики. Настоящая учебная дисци-
плина знакомит студентов со спецификой грамматических и лексических структур, свойственных 
христианской латыни вообще и в особенности философским текстам латинских отцов Церкви. 

 
Задачи дисциплины: 

1. Изучение специфики грамматических структур философских текстов 
2. Изучение лексических структур латинских философских текстов 
3. Практика перевода латинских философских текстов 
4. Формирование целостного представления о категориальных структурах философских 

текстов на латыни. 
 
Место дисциплины в структуре ООП ВО 
Дисциплина Латинский язык в изучении философских текстов тематически связана с предше-
ствующей ей дисциплиной базовой «Латинский язык». Учебный курс Латинский язык в изуче-
нии философских текстов имеет важное значение как для общегуманитарного развития будуще-
го философа, так и для становления его в качестве вполне овладевшего своей специальностью 
профессионала, ибо латынь является базовым элементом формирования и развития философского 
знания. 
 
Требования к уровню освоения дисциплины 
Изучение данной учебной дисциплины направлено на формирование у обучающихся следующей 
компетенции: ПК-3 

Код и наименование индикатора* Результаты обучения по дисциплине 

ПК-3 Способен пользоваться в процессе научно-исследовательской деятельности базовыми 
философскими знаниями 
ИПК 3.1 Осуществляет выбор необходимой 
философской тематики в научном исследо-
вании 

Знает специфику грамматических и лексических 
структур латинских текстов патристики; основные 
языковые и категориальные структуры латинских 
текстов патристики 
Умеет переводить тексты латинской патристики в 
рамках изученных грамматических и лексических 
структур; находить языковые и категориальные 
структуры текстов латинской патристики в теоло-
гических текстах 
Владеет навыками чтения, перевода и анализа тек-
стов латинской патристики; навыками использова-
ния текстов латинской патристики в научно-
исследовательской деятельности 

 
Распределение видов учебной работы и их трудоёмкости по разделам дисциплины 

№  Наименование разделов (тем) 

Количество часов 

Всего 
Аудиторная 

работа 

Внеауди-
торная 
работа 

Л ПЗ ЛР СРС 

1.  Sapientia: ключевые слова, грамматические 
структуры, лексические структуры, упражнения  22   8 14 
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2.  Cognitio: ключевые слова, грамматические 
структуры, лексические структуры, упражнения  22   8 14 

3.  
Exercitatio libaralis: ключевые слова, граммати-
ческие структуры, лексические структуры, 
упражнения  

22   8 14 

4.  Numerus: ключевые слова, грамматические 
структуры, лексические структуры, упражнения  22   8 14 

5.  Recapitulatio et addenda  19.8   8 11.8 
 ИТОГО по разделам дисциплины 107.8   40 67.8 
 Контроль самостоятельной работы (КСР)      
 Промежуточная аттестация (ИКР) 0.2     
 Подготовка к текущему контролю      
 Общая трудоемкость по дисциплине  108     
 
Курсовые работы: не предусмотрены 
 
Форма проведения аттестации по дисциплине: зачет 
  
Автор: доцент А.А. Тащиан 


